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INTRODUCERE

Sistemul audio din masina este conceput pentru a se potrivi cu caracteristicile cabinei pasagerilor si, in special, cu aspectul
panoului frontal.

Instructiunile de utilizare sunt prezentate mai jos; va recomandam sa le cititi cu atentie si sa le pastrati intotdeauna la indemana
(de exemplu, in torpedou).

Sistemul de informare si divertisment este instalat pentru a oferi soferului si pasagerului acces usor. Comenzile pot fi localizare
rapid de pe afisajul grafic din fatd, facand dispozitivul usor de utilizat.

Pentru a spori protectia impotriva furtului, sistemul are un sistem de protectie, care permite utilizarea doar pe vehiculul pe care
a fost montat initial.
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SFATURI, CONTROALE SI INFORMATII GENERALE

SIGURANTA RUTIERA
Aflati cum sa utilizati diferitele functii ale sistemului Thainte de a porni vehiculul. Cititi cu atentie instructiunile pentru sistem
fnainte de utilizare.

Poate fi periculos sa conduceti atunci cand volumul este prea mare. Reglati volumul astfel incat zgomotele de fundal sa poata fi
auzite in continuare (de exemplu, claxoane, sirene de ambulanta etc.)

CONDITII DE RECEPTIE
Conditiile de receptie se schimba constant in timpul condusului. Receptia poate fi intrerupta de prezenta muntilor, cladirilor sau
podurilor, mai ales atunci cand sunteti departe de emitator.

Anunturile de trafic si anunturile DAB sunt redate la un volum mai mare decat nivelul volumului activ.
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INGRUIRE SI INTRETINERE
Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a va asigura ca sistemul este pe deplin operational:

= afisajul este sensibil la zgarieturi, lichide si detergenti. Ecranul nu trebuie sa intre in contact cu obiecte ascutite sau
rigide care i-ar putea deteriora suprafata. Nu apdsati pe afisaj atunci cand 1l curatati;
= Tmpiedicati orice lichid sa patrunda in sistem: acesta ar putea fi deteriorat iremediabil.

IMPORTANT

Curatati panoul frontal si afisajul numai cu o carpa moale, curatd, uscatad si antistatica. Produsele de curatare si lustruire pot
deteriora suprafata. Nu utilizati alcool sau produse similare pentru a curata panoul sau afisajul si asigurati-va ca sistemul se afla
in modul OFF in timpul operatiunilor de curatare.

DISPOZITIVE MULTIMEDIA: FISIERE SI FORMATE AUDIO ACCEPTATE
Pentru sursele de stick-uri de memorie (USB) si playere media portabile (iPod), sistemul poate reda fisiere cu urmatoarele
extensii si formate:

= .mp3(8-320Kkb/s)

= .wma (8 -320 kb/s)

= .wav
= flac
= alac
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= .088

= .mda
Pentru toate sursele (USB, iPod si Bluetooth®), sistemul poate reda, de asemenea, urmatoarele formate Playlist:
= .m3u
= pls
= wpl
Pentru sursele USB, sistemul poate reda videoclipuri cu urmatoarele extensii si formate:
= .mp4
= dat
= avi
= .mdv
= .mov
= .mkv
Pentru sursele USB, sistemul poate afisa imagini cu urmatoarele extensii si formate:
" .jpeg
" .jpg
=  .png
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Limitarea dimensiunii maxime a
fisierului

Tip de date

Imagine

Video

Conduceti INTOTDEAUNA in siguranta cu méinile pe volan. Sunteti pe deplin responsabil si vd asumati toate riscurile legate de
utilizarea functiilor sistemului multimedia din acest autovehicul. Utilizati sistemul multimedia numai atunci cand puteti face
acest lucru in conditii de sigurantd. in caz contrar, se poate produce un accident soldat cu vatamari grave sau chiar mortale.

NOTA: Nu conteaza dacé sufixele sunt scrise cu litere mari sau mici. Pentru sursele USB, sistemul poate vizualiza imagini cu
urmatoarele extensii si formate:

= JPEG
= JPG
= .PNG

NOTA: Sistemul accepta dispozitive USB formatate FAT16, FAT32, ex FAT. Sistemul nu acceptd dispozitive cu o capacitate mai
mare de 128 GB.
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FUNCTIE GENERALA

COMENZI PE PANOUL FRONTAL

USB  Main Title/The Lion In Winter

VoL

)

HOME

Ecran oprit
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TABEL REZUMAT PANOU DE COMANDA FRONTAL

AndroidAuto_Phone)

Buton Functii Mod
RADIO Merge la ultima sursa activa FM/AM/DAB Apasare scurta a butonului
Merge la Player_Main si comuta Sursa media . . .
- ’ A td a butonul
MEDIA (USB/iPod/Bluetooth® audio) pasare scurtd a butonului
HYBRID Comutati la interfata hibrid3 Apasare scurtd a butonului
Comutati la interfata telefonului (Daca CP sau AA sunt
PHONE conectate, comutd la CarPlay_Phone sau Apadsare scurta a butonului

O

HOME

Comutati la meniul principal si pornire

Apasare scurta a butonului

Oprire

Apdsare lunga a butonului

Reglarea volumului

Rotire la stdnga/dreapta a butonului

©

Confirmarea optiunii afisate

Apadsare scurta a butonului

Cdutare manuala post de radio / Modificare selectie sus si
jos in Rasfoire

Rotire la stdnga/dreapta a butonului

TABEL RECAPITULATIV AL BUTOANELOR AFISATE

Buton grafic

Functie

Mod

Radio Acces la meniul Radio Apasati butonul grafic
Media Acces la meniul Media Apadsati butonul grafic
Telefon Acces la meniul Telefon Apadsati butonul grafic
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Apple CarPlay Acces la meniul CarPlay Apasati butonul grafic
Ecran oprit Afisaj oprit Apasati butonul grafic
Hibrid Acces la meniul Hibrid Apasati butonul grafic
Setari Acces la meniul Setari Apadsati butonul grafic

Android Auto

Acces la meniul Android Auto

Apadsati butonul grafic

COMENZI PE VOLAN

Comenzile pentru functiile principale ale sistemului sunt prezente pe volan pentru a facilita controlul.
Activarea functiei selectate este controlata, in unele cazuri, de cat timp este apasat butonul (apasare scurta sau lunga), asa cum
este descris Tn tabelul de mai jos.

TABEL RECAPITULATIV COMENZI PE VOLAN

Buton

Functii

Mod

\

Acceptarea apelului primit

Apadsare scurta a butonului

Activarea asistentei Siri sau Google

Apasare scurta a butonului

&

Interactiunea cu Siri, Apple CarPlay si Android Auto

Apasare lunga a butonului

Respingerea apelului primit
Tncheierea apeluluiin curs

Apadsare scurta a butonului
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COMENZI iN SPATELE VOLANULUI

Butoane

Functii

Mod

Butoane 1 (pe partea stanga a volanului)

Butonul superior

Cautati urmatorul post de radio sau selectati urmatoarea
piesa media disponibila.

Apadsare scurtd a butonului

Scanati frecventele mai mari pana la eliberare/derulare
rapida inainte a piesei media.

Apasare lunga a butonului

Buton central

Cu fiecare apasare deruleaza prin surse DAB, FM, AM,
Bluetooth® audio, USB.

Apdsare scurta sau lunga a
butonului

Buton inferior

Cautati post de radio anterior sau selectati piesa media
anterioara disponibila.

Apadsare scurta a butonului

Scanati frecventele mai mici pana la eliberare/derulare
inapoi a piesei media.

Apasare lunga a butonului

Butoane 2 (pe partea dreapta a volanului)

Butonul superior

Cresterea volumului cu o unitate

Apasare scurta a butonului

Cresterea rapida a volumului

Apasare lunga a butonului

Buton central

Activarea/dezactivarea functiei Dezactivare sunet

Apadsare scurtd sau lunga a
butonului

Buton inferior

Scaderea volumului cu o unitate

Apasare scurta a butonului

Scadere rapida a volumului

Apdsare lunga a butonului
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INFORMATII GENERALE

PORNIREA/OPRIREA
SISTEMULUI
Sistemul este pornit/oprit prin

apasarea butonului/butonului
I

rotativ HOME.

Rotiti butonul/butonul rotativ in
sens orar pentru a mari volumul
radioului sau antiorar pentru a-|
micsora. Comanda electronica de
reglare a volumului se roteste
continuu (360°) Tn ambele directii,
fara pozitii de oprire.

ECRAN PAROLA

Cand sistemul este pornit pentru
prima data dupa detasarea si
atasarea bateriei, radioul va afisa
,Parola” daca este necesar si pe
ecran va aparea o tastatura pentru a
introduce codul secret. Codul este

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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dat impreuna cu radioul, imprimat
pe un card de cod.

Codul secret este format din patru
cifre de la 0 la 9: Dupa introducerea
celei de-a patra cifre, apasati
butonul ,,0K” de pe ecran, sistemul
va incepe sa functioneze daca parola
introdusa este corecta.

it

Code Card

Audio system passport
Passepart radio

- P |

Daca este introdusa o parola
incorecta, sistemul afiseaza mesajul
,Parola gresita! Asteptati sa expire
timpul pentru a incerca din nou.” pe
ecran pentru a informa utilizatorul
ca trebuie introdusa parola corecta.
Fiecare incercare nereusita creste

timpul de asteptare pentru o
incercare noua.

Odata ce mesajul dispare de pe
ecran, este posibil sa incepeti sa
aplicati din nou procedura de
introducere a parolei.

INFORMATII AFISATE

Radio, Media, Telefon, Apple
CarPlay, Ecran oprit, Hibrid, Setari si
Android Auto sunt date pe pagina de
pornire.

Radio

N
©

Ecran oprit Hibrid Setari Android Auto
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MODUL RADIO

DESCRIERE GENERALA

Apasati butonul Radio de pe ecran
sau butonul capacitiv RADIO pentru
a intra Tn modul radio si a comuta la
banda AM, FM si DAB.

Volum si dezactivare sunet

* Rotiti butonul rotativ pentru a
regla volumul. Cand sistemul audio
este pornit, sunetul va fi setat la
nivelul de volum implicit daca
volumul a fost prea mare.

¢ Apasati butonul Dezactivare sunet
pentru a dezactiva sunetul
sistemului. Apasati din nou butonul
Dezactivare sunet pentru a activa
sunetul sistemului.

Informatii afisate

Dupa selectarea postului de radio
dorit, pe afisaj sunt afisate
urmatoarele informatii:

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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FM 100860

<gol>

AM/DAB

DAB/FM

<gol>

100.60
>

Posturi

<gol>

Audio

Audio

DAB

<gol>

Fara semnal

| g

FM/AM Rasfoire Audio

n partea de sus: Este afisat3 lista
posturilor de radio stocate
(presetate); postul in curs de redare
este evidentiat.

n centru: Este afisat numele
postului ascultat si sunt afisate
urmatoarele butoane;

I« /»1: Cautarea postului de radio
valid anterior/urmator sau
apasarea butoanelor superior si
inferior din spatele partii stangi a
volanului.
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=== : reglarea manuala a postului
de radio pentru benzile FM si
AM.

n partea de jos: Afisarea
urmatoarelor butoane:

Sunt afisate butoanele ,FM/AM”,
,AM/DAB” si ,,DAB/FM” pentru a
selecta banda de frecventa
dorita.

,Rasfoire”: Lista posturilor DAB
disponibile.

,Posturi”: Lista posturilor de
radio FM disponibile.

,Info”: Informatii suplimentare
despre sursa FM si DAB care este
ascultata.

»Audio”: Acces la ecranul ,Setari
audio”. Pentru detalii, consultati
Setdri/Setari audio.

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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MENIU RASFOIRE

Lista de rasfoire pentru sursa DAB
include toate posturile, genuri si
ansamblu.

DAB

& Rasfoire

Toate posturile

Genuri

Ansamblu

Functia ABC este utilizata pentru a
gasi cu usurinta suportul media
solicitat la fiecare lista de rasfoire.
NOTA Meniul de résfoire poate fi
accesat si prin apasarea scurta a

butonului Reglare-Derulare @ din
meniul principal Radio.

DAB

e Toate posturile

Q, Cautare Anulare

N

Functia de cautare este alcatuita din
litere mari, cifre si alte caractere.
Apaésati butonul € sau butonul
capacitiv RADIO de pe ecran pentru
a reveni la meniul Rasfoire.

MENIU POSTURI DE RADIO
Aceasta optiune permite
utilizatorului sa vada lista posturilor
de radio.

-14-



FM 10080

@ Lista posturi FM

o

Puteti utiliza butonul O pentru a
reimprospata lista.

Apasati butonul €= pentru a reveni
la meniul principal Radio.

MENIU INFORMATII

Aceastd optiune permite
utilizatorului sa acceseze informatii
detaliate din aceasta optiune.

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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entd 100.80 MHz

n Niciuna

Inchidere

Setarea preselectiilor

Preselectiile sunt disponibile pentru
toate modurile radio. Pentru a
memora postul de radio curent,
apasati si mentineti apasat butonul
corespunzator preselectiei dorite
pana cand postul de radio dorit este
salvat.

Reglarea postului de radio

Apasati pictograma . pentru a
deschide meniul Reglare directa.
Tastatura grafica de pe afisaj este
utilizata pentru a introduce

frecventa postului de radio. Tn acest

meniu, utilizati butoanele @ si @
pentru a regla cu precizie frecventa.
Dupa introducerea frecventei dorite,
apasati OK pentru a confirma.
Apssati < pentru a sterge un
numar fnainte de a trimite frecventa
introdusa apasand OK.

Apaésati butonul € sau butonul
capacitiv RADIO de pe ecran pentru
a reveni la meniul radio.
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MODUL MEDIA

DESCRIERE GENERALA

Apasati butonul ,,Media” de pe
ecran sau butonul capacitiv MEDIA
pentru a selecta sursa audio dorita
disponibila: USB si Bluetooth®.
Dupa selectarea modului Media, pe
afisaj sunt afisate urmatoarele
informatii:

UsB

USB  Main TitlesThe Lion In Winter

3 w,_f_" Main Title/The Lion In Wint...
Main Title/The Lion In Wint...
v \ \ Main Title/The Lion In Wint...

[ ]
S (| &

Rasfoire Surse Info Audio

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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Bluetooth® .
AF

Polarize

D Twenty One Pilots
Blurryface

0311
= 44

Surse Audio

n centru: Informatii privind piesa
redata si urmatoarele butoane

grafice:
= Urmariti progresul si durata.
= ,Buton de amestecare”: Apasati .

x pentru a reda piesele intr-o
ordine aleatorie. Apasati din nou =
pentru a dezactiva aceasta

functie. Pictograma = trebuie
sa fie vazuta atunci cand functia
de amestecare este dezactivata.

4«4/ PP : Selectarea piesei
anterioare/urmatoare care poate
fi o piesa, un videoclip, o imagine
sau apasati butoanele superior si
inferior din spatele partii stangi a
volanului. Pentru derularea
rapida inainte sau inapoi, apasati
si mentineti apdsate butoanele
anterior/urmator sau apasati si
mentineti apasate butoanele
superior si inferior din spatele
partii stangi a volanului.
P/ 11 : Redare/pauzi piesa in
curs de redare.
,Buton Repetare”: pentru a
repeta piesa in curs de redare.
Exista 3 moduri: Apasati
pictograma Q) pentru ,Repetare
una” pentru a reda automat pista
curenta atunci cand pista este
-16 -



finalizata. Apasati pictograma

@ pentru ,Repetare toate”
pentru a reda automat toate
piesele. Apasati pictograma ‘32
pentru ,Repetare oprita” pentru
a dezactiva functia de repetare.
Starea implicita este Repetare
oprita.

n partea de jos: Afisarea

urmatoarelor butoane grafice:
,Rasfoire”: Pentru o sursa USB,
deschideti navigarea.

= Surse”: Lista surselor media.

= Info”: Informatii suplimentare
despre melodia cantata.

= Audio”: Acces la ecranul ,,Setari
audio”. Pentru detalii, consultati
Setdri/Setari audio.

MENIU RASFOIRE

Lista de rasfoire pentru sursa USB

include Toate piesele, Artisti,

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS
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Albume, Genuri, Liste red, Video,
Imagini si Foldere.
use in Title/The Lion In Winte
€&~ Rasfoire
Toate piesele
Artisti /
Albume
Genuri [
Liste red
ain Title/The Lion In 'Y
Résfoire
Genuri
Liste r |
Video
Imagini

Foldere

Functia ABC este utilizata pentru a
gasi cu usurinta suportul media
solicitat la fiecare lista de rasfoire.
NOTA Meniul de résfoire poate fi
accesat si prin apasarea scurta a

butonului Reglare-Derulare @ din
meniul principal Media.

USB  Main Title/The Lio
e Toate piesele

., Cautare Anulare

ABC 1vs0_JuniorGroove.ogg
201-desaparecidos-fiesta_loca...

Main Title_The Lion In Winter....

Ace Of Base - All_That_She W...

Functia de cautare este alcatuita din
litere mari, cifre si alte caractere.
Apasati butonul € sau butonul
capacitiv MEDIA de pe ecran pentru
a reveni la meniul media.
MENIU SURSE
Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e USB

e Bluetooth® Audio

-17 -



USB  Main Title/The LI

€&  Surse media

Bluetooth audio

Sursa USB

Pentru a activa modul USB/iPod,
introduceti dispozitivul
corespunzator (memorie USB sau
iPod) Tn portul USB prezent pe radio.
Cand un dispozitiv USB este introdus
cu radioul pornit, acesta incepe sa
redea piesele de pe dispozitiv daca
optiunea ,Redare automata” este
setatd la ACTIVAT in meniul
,Setari/Generale”.

NOTA Radioul poate modifica piesa
redata prin modificarea numelui
dispozitivului in setarile Bluetooth®
ale telefonului (daca este cazul) daca

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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dispozitivul este conectat prin USB
dupa conexiunea Bluetooth®.
Tmperecherea unui telefon mobil
Modul Bluetooth® Streaming Audio
este activat prin imperecherea unui
dispozitiv Bluetooth®, care contine
muzicad, cu sistemul multimedia.
Tnainte de a continua, dispozitivul
Bluetooth® trebuie sa fie
imperecheat cu sistemul
multimedia.

NOTA Consultati procedura de
imperechere din sectiunea Mod
telefon pentru detalii despre modul
de Tmperechere a unui telefon prin
Bluetooth®

Pentru a accesa modul Bluetooth®,
apasati butonul ,Sursad” din meniul
Media din pagina principala, apoi
selectati Bluetooth® Audio.

Sursa Bluetooth®

Acest mod este activat prin

imperecherea unui dispozitiv

Bluetooth® care contine piese

muzicale cu sistemul.

Tmperecherea unui dispozitiv audio

Bluetooth®

Pentru a imperechea dispozitivul

audio Bluetooth®, procedati dupa

cum urmeaza:

= Activati functia Bluetooth® pe
dispozitiv.

= Apasati pe butonul ,Media” de
pe dispozitiv, apoi pe butonul
,surse”.

= Selectati sursa Bluetooth® Audio.

= Apasati butonul @ din meniul
Lista de dispozitive.

= Cautati FIAT_XXXX pe dispozitivul
audio Bluetooth® (in timpul
etapei de asociere este afisat un
ecran care aratda numele
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dispozitivului cu un numar de
patru cifre)

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

e Adaugare dispozitiv Blugtooth

Cautare dupa
FIAT_4388

Cu ajutorul telefonului sau altui dispozitiv media
1:56
IMPLICIT: 0000 daca

NOTA Numarul de patru cifre
prezentat in figura de mai sus este
arbitrar si poate diferi de la un
dispozitiv la altul.
= La solicitarea dispozitivului audio,
introduceti codul PIN afisat pe
afisajul sistemului sau confirmati
pe dispozitiv codul PIN afisat.
NOTA Un dispozitiv audio poate fi,
de asemenea, asociat prin apasarea
butonului Telefon sau a butonului

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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capacitiv al PHONE si prin selectarea
,Telefoane”.

Daca se pierde conexiunea
Bluetooth® dintre telefonul mobil si
sistem, consultati manualul
telefonului mobil.

MENIU INFORMATII

Apasati butonul grafic , Info” pentru
a afisa informatiile despre piesa
curentad. Apasati butonul grafic
,inchidere” sau butonul capacitiv
MEDIA de pe afisaj pentru a reveni la
meniul media.

i}
ain Title/The Lion In Winter
Main Title/The Lion In Winter
Main Title/The Lion In Winter
Unknown
Anul Unknown

Inchidere
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MOD TELEFON

DESCRIERE GENERALA

Apasati butonul Telefon de pe
ecranul principal sau butonul
capacitiv PHONE, pentru a intra in
telefon. Acest mod poate fi utilizat
pentru:

Formarea numarului de telefon
(utilizand tastatura grafica de pe
afisaj).

Afisati si apelati contactele din
agenda telefonica a telefonului
mobil.

Afisati si apelati contactele din
registrele apelurilor anterioare.

imperecheati pané la 5

telefoane/dispozitive audio
pentru a face accesul si
conectarea mai usoare si mai
rapide.

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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= Transferati apelurile de la sistem
la telefonul mobil si invers si
dezactivati sunetul microfonului
pentru conversatii private.

Tmperecherea unui telefon mobil

prin Bluetooth®

Procedura de imperechere pentru

un telefon mobil este descrisa mai

jos. Consultati intotdeauna manualul

pentru telefonul mobil in orice caz.

Pentru a imperechea telefonul

mobil, procedati dupa cum urmeaza:

= activati functia Bluetooth® de pe
telefonul mobil.

= apasati butonul grafic
,Telefoane” de pe afisaj

= daca niciun telefon nu este inca
asociat cu sistemul, pe afisaj
apare un ecran dedicat.

= accesati ,Telefoane” si apasati

butonul & pentru a incepe
procedura de asociere, apoi
cdutati dispozitivul pe telefonul
mobil.
Cautati FIAT_XXXX pe telefonul
mobil (in timpul etapei de asociere
este afisat un ecran care arata
progresul operatiunii)

USB  Main Title/The Lion

Niciun dispozitiv conectat

Apasati ,Telefoane” pentru a conecta dispozitivul

3

Telefoane

Efectuati aceasta operatiune numai
cu vehiculul in stationare si in
conditii de siguranta.

-20-



Aceasta functie este dezactivata
atunci cand masina este in miscare.
De asemenea, asigurati-va ca Apple
CarPlay/Android Auto nu este activ

pe telefon.

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Lista dispozitive

iPhone (3)
©)

i POCO C40

MM

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

e Adaugare dispozitiv Bluetooth

Cautare dupa
FIAT 4388

Cu ajutorul telefonului sau altui dispozitiv media
1:56
IMPLICIT: 0000 dac icitd telefonul

NOTA Numirul de patru cifre
prezentat in figura de mai sus este
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arbitrar si poate diferi de la un

dispozitiv la altul.

= cand vi se solicita de catre
telefonul mobil, utilizati tastatura
acestuia pentru a introduce
codul PIN care apare pe afisajul
sistemului sau confirmati pe
telefonul mobil codul PIN afisat.

= n timpul etapei de imperechere,
pe afisaj apare un ecran care
arata progresul operatiunii.

K72

Inchidere

NOTA n timpul conexiunii
Bluetooth®, este posibil sa primiti o
solicitare prompta de conectare la

Android Auto/Apple CarPlay. Tn acest
caz, consultati sectiunea respectiva.
NOTA Sistemul multimedia se va
reconecta automat la un telefon
deja imperecheat in raza de actiune
in cazul in care functia Bluetooth®
este activata pe telefon.

NOTA Pentru a asigura functionarea
corecta dupa actualizarea software-
ului telefonului, se recomanda
eliminarea telefonului din lista de
dispozitive conectate la radio,
stergerea imperecherii anterioare
din sistem si din lista de dispozitive
Bluetooth® de pe telefon si
realizarea unei noi Imperecheri.
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Main Title/The Lion in Winter

L 4, iPhone (3)

Turkeell

'z Q 3

Apeluri recente Contacte E Telefoane

Dupa imperecherea telefonului
mobil, pe afisaj sunt afisate
urmatoarele informatii:

n centru:

Este afisat numele telefonului
mobil/dispozitivului audio
conectat si numele furnizorului
de servicii de telefonie mobila.
Butonul , Apel invers” care
permite utilizatorului sa apeleze
ultimul numar format pe
telefonul mobil (consultati
functiile de apel telefonic/apel
invers)

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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n partea de jos: Afisarea

urmatoarelor butoane grafice:

= Apelurirecente”: Lista
apelurilor recente efectuate cu
telefonul mobil conectat daca
agenda telefonica este
importata (consultati sectiunea
Importarea agendei telefonice).

= Contacte”: Lista de contacte a
telefonului mobil conectat daca
agenda telefonica este
importata (consultati sectiunea
Importarea agendei telefonice).

= Tastatura”: Interfata care
permite utilizatorului sa
introducd manual numarul de
apelat (consultati Functiile
apelului telefonic/Formarea
numarului de telefon utilizand
,tastatura”).

,Telefoane”: Lista dispozitivelor
conectate la sistemul
multimedia.
Importul agendei telefonice
(contacte si apeluri recente)
Daca telefonul mobil este capabil sa
transfere date prin Bluetooth®; in
timpul procesului de asociere va
apdrea un mesaj pop-up care solicita
utilizatorului sa descarce agenda
telefonica de pe telefon:
= Raspundeti cu ,DA” pentru a
importa lista de contacte si
apelurile recente in sistem.
= Raspundeti cu ,,NU” pentru a
refuza importul de date. Este
posibil sa se importe aceste date
mai tarziu.
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iPhone (3)
Descarcati agenda telefonica?

DA NU

Un numar maxim de 3000 de
contacte pot fi descarcate si
actualizate pentru fiecare telefon
mobil conectat.

Poate fi accesata numai agenda
telefonica a telefonului mobil
conectat in prezent la sistem.

USB  Main TitlesThe Lion In Winter

e Contacte

Q. Cautare Anulare

+805054961506

+905054961506

+905415883250

+905415883250

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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Daca agenda telefonului mobil
imperecheat nu este deja importata,
aceasta poate fi descarcatad apasand

butonul 'i'.

Se descarca agenda telefonica.
Qs

Anulare

Apasati butonul ABC pentru a lista
contactele din agenda telefonica cu
prima litera aleasa din meniul
tastaturii.

NOTA Lista de contacte poate fi
accesata si prin apasarea scurtd a

butonului Reglare-Derulare @ din
meniul principal al telefonului.

USB  Main Title/The Lion In Winter

e +905054961506
- Mobil

NOTA Dup3 ce datele sunt importate
o data de pe un telefon mobil,
transferul de date va incepe
automat de fiecare data cand se
stabileste o conexiune Bluetooth® cu
telefonul mobil si sistemul respectiv.
NOTA Agenda telefonicd incircata
de pe telefonul mobil nu poate fi
editata pe sistemul multimedia.
Cand dispozitivul este sters din lista

de dispozitive imperecheate sau
-23-



daca sistemul multimedia este
restabilit la setarile implicite, agenda
telefonica va fi stearsa automat din
sistemul multimedia.
NOTA Functiile de conectare
Bluetooth?® si calitatea sunetului pot
varia in functie de marca telefonului
mobil. Lista de telefoane mobile
acceptate este prezentata la adresa
web:
https://www.stellantisinfotainment.
com/.
Deconectarea unui telefon
mobil/dispozitiv audio
USB  Main Title/The Lion In Winter

€= iPhone (3)

7570 T

Media Telefon

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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Pentru a deconecta un telefon mobil

sau un dispozitiv audio Bluetooth®:

= Apasati butonul , Telefon” de pe
ecranul principal sau butonul
capacitiv al PHONE

= Selectati, Telefoane” pe afisaj

= Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie deconectat din
,Lista de dispozitive asociate”

= Selectati ,Media” pentru a va
deconecta ca ,sursa media”
si/sau selectati , Telefon” pentru
a va deconecta ca ,,sursa telefon”

= Pe ecranul de confirmare afisat
dupa ce selectati ,DA” pentru a
deconecta dispozitivul sau
selectati ,NU” pentru a anula
operatia si a reveni la ecranul
anterior.

iPhone (3)
Deconectati telefonul prin Bluetooth?

DA NU

iPhone (3)

Deconectati audio prin Bluetooth?

DA NU

Stergerea unui telefon mobil

Pentru a sterge un telefon mobil sau

un dispozitiv audio Bluetooth®:

= Apasati butonul ,Telefon” de pe
ecranul principal sau butonul
capacitiv al PHONE

= Selectati, Telefoane” pe afisaj
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Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie eliminat din , Lista
de dispozitive asociate”

Selectati ,Stergere” si pe ecranul
de confirmare afisat dupa ce
selectati ,,DA” pentru a sterge
dispozitivul sau selectati ,NU”
pentru a anula operatia si a
reveni la ecranul anterior.

Stergere

iPhone (3)

FUNCTII APEL TELEFONIC

Pentru a accesa functiile apelului
telefonic, un telefon mobil trebuie sa
fie conectat prin Bluetooth® la
sistemul multimedia. Pentru mai
multe informatii, consultati

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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sectiunea ,,imperecherea unui
telefon mobil prin Bluetooth®”.
Urmatoarele caracteristici pot fi
accesate daca functiile sunt
acceptate de furnizorul dvs. de
servicii de telefonie mobila (de
exemplu, apelare in trei directii).
NOTA Dup3 oprirea motorului, dac
in setarea de intarziere a opririi este
selectatd optiunea de 20 de minute,
este posibila continuarea unui apel
telefonic (consultati Setari/Setari
Generale/intarziere de oprire a
alimentarii). Apelul va continua pana
la incheierea acestuia sau pentru o
perioada maxima de aproximativ 20
de minute. Cand sistemul este oprit,
apelul este transferat pe telefonul
mobil.

NOTA Tn timpul unui apel,
microfonul poate fi
dezactivat/activat prin apasarea

butonului ,Dezactivare sunet” sau a
butonului central din partea dreapta
a volanului. Cand microfonul este
dezactivat, este posibil sa ascultati
apelul in curs.

Efectuarea unui apel telefonic
Operatiunile descrise mai jos pot fi
accesate numai daca sunt acceptate
de telefonul mobil utilizat. Pentru
toate functiile disponibile, consultati
manualul de utilizare al telefonului
mobil.

USB  Main Title/The Lion In Winter

L2, iPhone (3)

Turkeell

Vg a 3

Apeluri recente Contacte ES Telefoane

Un apel poate fi facut:
=  selectand ,Contacte”
= selectand , Apeluri recente”
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= selectand ,Tastatura”

=  selectand ,Apel invers”
Formarea numarului de telefon
utilizand ,tastatura”
Introduceti manual numarul de

telefon cu ajutorul tastaturii grafice.

.

= Selectati i in meniul principal
al telefonului

= Utilizati butoanele numerotate
pentru a introduce numarul

= Apasati ,Apel” pentru a efectua
un apel

Tastatura

3

luri recente

Formarea numarului de telefon cu
ajutorul telefonului mobil

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS
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Este posibil sa formati un numar de
telefon cu telefonul mobil si sa
continuati sa utilizati sistemul. Tn
timp ce telefonul mobil este
conectat la sistemul multimedia prin
Bluetooth®, sunetul apelului este
redat prin sistemul de sunet al
masinii.
Efectuarea unui apel utilizand
»Apeluri recente”
Lista ultimelor apeluri efectuate
pentru fiecare tip de apel poate fi
afisata dupa cum urmeaza:

=  Toate apelurile

= Apeluri pierdute

= Apeluri primite

= Apeluri efectuate
Selectati unul dintre apelurile
recente afisate in lista pentru a
efectua apelul la numarul afisat

USB  Main Title/The Lion In Winter

e Apeluri recente

v/
To:

ate

‘U

Pierdut

Primit

’.

Efectua

Apel invers

Pentru a apela numarul/contacta
ultimul apel efectuat, apasati, Apel
invers” din meniul principal al
telefonului.

Primirea unui apel

Atunci cand se primeste un apel
telefonic pe telefonul mobil,
sistemul dezactiveaza sistemul audio
(daca este activ) si afiseaza un ecran
pop-up. Selectati ,Acceptare” sau
apésati butonul & de pe volan
pentru a raspunde.
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Selectati ,Respingere” sau apasati
butonul #~ de pe volan pentru a
respinge apelul primit.

Selectati ,Ignorare” pentru aignora
apelul primit. Cand un apel este
ignorat, sistemul revine la meniul
principal al telefonului.

Apel primit

Nazl Jean Toksoy

Mobil

R, Acceptare | ew Respingere I Ignorare

Primirea unui apel in timpul unui
apel activ

Pentru a raspunde la un apel nou in
timpul unui apel activ, apasati
,Acceptare” pentru a raspunde la
noul apel primit. Cand se raspunde
la apelul nou, apelul anterior este
pus automat in asteptare si apare

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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optiunea de a comuta intre doua
apeluri si de a le imbina (consultati
,Gestionarea a doua apeluri
telefonice”)

Selectati ,Respingere” pentru a
respinge apelul primit si a continua
cu apelul curent.

Selectati ,Ignorare” pentru aignora

noul apel sosit si a continua apelul in

curs.
NOTA Este posibil ca nu toate
telefoanele mobile sa accepte
gestionarea unui apel primit atunci
cand este activ un alt apel.
Efectuarea unui al doilea apel
telefonic

n timpul unui apel in curs de
desfasurare, un al doilea apel
telefonic poate fi dupa cum
urmeaza:

Selectati ,Addugare apel” in
timpul unui apel activ pentru a
deschide ecranul Tastatura

BT  Apelincurs 00:06

Vorbeste

Nazh Jean Toksoy
/0 0007

incheiere apel Asteptare Ad. apel

Introduceti numarul utilizand
tastatura, apoi apasati ,,Apel”
sau

Selectati ,,Apeluri recente”
pentru a alege un numar din
lista de apeluri recente sau
Selectati ,,Contacte” si accesati
Agenda telefonica si selectati o
persoanad de contact.
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Tastatura

2

Apeluri recente

a

Contacte

Gestionarea a doua apeluri
telefonice

Daca doua apeluri sunt in curs de
desfasurare (unul in curs si unul in
asteptare), este posibil sa comutati
intre ele apasand pe ,Comutare” sau
sa imbinati cele doua apeluri intr-un
apel de conferinta apdsand pe
»Asociere”

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS
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0004 Tl

S 05387698797

Comutare

7 0 00:04

incheiere apel

NOTA Este posibil ca unele telefoane
mobile sa nu accepte gestionarea a
doua apeluri separate si a unui apel
prin sistemul de conferinta.
Tncheierea unui apel

Apésati butonul ,incheiere apel” sau
#~ de pe volan pentru a incheia un
apel in curs de desfasurare.

Numai apelul activ se termina si
orice apel in asteptare devine noul
apel activ.

NOTA in functie de telefonul mobil,
in cazul in care apelul in curs este
incheiat de apelant, este posibil ca

apelul in asteptare sa nu fie activat
automat.

Transferul unui apel

Apelurile in curs de desfasurare pot
fi transferate de pe telefonul mobil
pe sistemul multimedia si invers,
fara a incheia apelurile. Pentru a
transfera un apel, apasati ,Privat”.
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ANDROID AUTO si APPLE CARPLAY

Aplicatiile Apple CarPlay si Android
Auto va permit sa va folositi
smartphone-ul in masina in mod
sigur si intuitiv. Pentru a activa
sesiunea prin cablu, conectati
telefonul prin cablu USB prin portul
USB si continutul telefonului va fi
afisat automat pe afisajul sistemului.
Pentru a verifica compatibilitatea
smartphone-ului dumneavoastra,
consultati indicatiile de pe site-urile
web:
https://www.android.com/auto/
pentru Android Auto,
https://www.apple.com/ios/carplay/
pentru CarPlay.

Configurarea aplicatiei Android
Auto

Tnainte de utilizare, descircati
aplicatia Android Auto pe
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smartphone-ul dumneavoastra din
Google Play Store.

Aplicatia este compatibila cu
Android 6.0 si versiunile ulterioare.
Pentru a utiliza Android Auto,
smartphone-ul trebuie sa fie
conectat la autoturism cu un cablu
USB. La prima conexiune, va trebui
sa efectuati procedura de
configurare care apare pe
smartphone. Puteti efectua aceasta
procedurd numai cu masina
stationara.

Odata conectata la portul USB,
aplicatia Android Auto stabileste o
conexiune Bluetooth® paralela.

o 97F e L

® &

YT Music Phone

8 @

Calendar Messages Settings

Ja}

NOTA Daci ati instalat si dezinstalat
aplicatia ,Android Auto” pe telefon;
atunci cand conectati telefonul
mobil prin USB la radio, este posibil
sa apara ,Android Auto” pe radio.
Pentru a asculta muzica din
interiorul telefonului, este necesar
sa deconectati si sa reconectati din
nou conectorul USB de pe radio.
Configurare aplicatie Apple CarPlay
Apple CarPlay este compatibil cu
iPhone 5 sau cu modele mai recente,
cu sistemul de operare iOS 7.1 sau
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cu versiunile ulterioare. Thainte de a
utiliza Apple CarPlay, activati Siri din
,Setari” > ,General” > ,,Siri” de pe
smartphone.

Pentru a utiliza Apple CarPlay,
smartphone-ul trebuie conectat la
masina cu un cablu USB.

NOTA Activarea CarPlay/Android
Auto sau a unor functii ar putea
necesita o interactiune pe
smartphone.

Daca este necesar, completati pasul
pe dispozitivul dumneavoastra
(smartphone).
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Interactiune

Dupa procedura de configurare,
aplicatia va rula automat atunci cand
smartphone-ul este conectat la
portul USB al dispozitivului.

Puteti interactiona cu Apple CarPlay
si cu Android Auto prin intermediul
butonului de pe volan &

NOTA Telefoanele Apple au setat
volumul Bluetooth® la jumatate din
volumul maxim pentru prima
imperechere. Daca volumul
telefonului este scazut, modificati
nivelul volumului Bluetooth® de pe
radio in meniul de Setari audio sau
modificati nivelul volumului
Bluetooth® de pe telefonul mobil.
Navigatie

Cu ajutorul aplicatiilor Apple CarPlay
si Android Auto, soferul poate utiliza
sistemul de navigatie de pe
smartphone-ul sau.

NOTA Bluetooth® este dezactivat in
timp ce Apple CarPlay este utilizat in
modul USB. Bluetooth® raméne
activat in timp ce Android Auto este
utilizat Tn modul USB.

NOTA Conexiunea de date va
depinde de planul de plata al
smartphone-ului. Informatiile pot
face obiectul unor modificari care
depind de sistemul de operare al
smartphone-ului.

lesirea din aplicatiile Android Auto
si Apple CarPlay

Pentru a reveni la meniul principal,

cu aplicatia Apple CarPlay activata,
I

apasati butonul HOOME sau selectati
butonul FIAT de pe ecran. Pentru a
reveni la meniul principal cu aplicatia
Android Auto activata, apasati
butonul HOQ)ME sau selectati butonul
FIAT de pe ecran.
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Pentru a incheia sesiunea Apple
CarPlay sau Android Auto,
deconectati fizic smartphone-ul de la
portul USB al masinii.
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MOD HIBRID

Sectiunea Hibrid va permite sa
vedeti fluxul de putere al masinii
prin ecranul radio.

Puteti utiliza optiunea ,,Flux de
putere” pentru a afisa pozitia reald a
curentului si pentru a urmari fluxul
acestuia. Fluxul poate fi urmarit cu
sagetile. Exista 4 stari posibile:

Nu exista fluxuri

itsin

Pagini electric hibrid

Permite utilizatorului sa vada starea
initiald a Fluxului de putere. Nu vor fi
vizibile sageti.
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Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul principal.
Fluxuri ICE (numai motor cu

combustie internad)
Gitsin A Ml

€= Pagini electric hibrid

Puterea este transmisa de la ICE la
roti pentru a oferi putere de
deplasare. Aceasta se refera la
motorul cu ardere interna care
functioneaza pentru a alimenta
vehiculul. Primul flux de putere (1)
indica fluxul de putere pentru

miscare.

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul principal.
Fluxuri de regenerare (incarcarea

bateriei auxiliare)
usB

&

Puterea este transmisa de la roti la
baterie pentru a reincarca bateria in
timpul franarii sau al rularii. Primul
flux de putere (1) arata energia
termica de la franarea rotilor, iar al
doilea flux de putere (2) arata fluxul
care se intoarce la baterie.

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul principal.
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Fluxuri eAssist

USB  Mansur Ak

€= Pagini electric hibrid

Puterea este transmisa de la ICE la
roti si de la baterie la roti atunci
cand exista o cerere de energie.
Primul flux de putere (1) indica fluxul
de putere pentru miscare. Al doilea
flux de putere (2) arata fluxul de
putere de la baterie.

Puteti utiliza optiunea , Baterie aux”
pentru a afisa o reprezentare a
energiei livrate bateriei.
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use

€= Pagini electric hibrid

Flux de
putere

Baterie
aux

incarcare

Partea superioara arata puterea
furnizata de baterie rotilor, partea
inferioara arata Tncarcarea bateriei.
Apasati butonul €= pentru a reveni
la meniul principal.

Daca bateria vehiculului este prea
descarcata, pagina Electric hibrid nu
functioneaza corespunzator.
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SETARI

Apasati pe butonul ,Setari” de pe
afisaj pentru a afisa meniul principal
,Setari”.

Ark - G
€& | seta
Audio
Radio
Limba
Generalitati
Main Title/The Lion In Winter

Setari

Generalitati

Manual de utilizare
Informatii sistem

Restabilire setari

Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:
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= Audio
= Radio
=  Limba

= Generalitati

=  Manual de utilizare

= Informatii sistem

=  Restabilire setari
SETARI AUDIO
Pentru a accesa meniul de setari
»Audio”, apasati butonul grafic
,Audio” situat in partea de jos a
afisajului.

Main Title/The Lio

€& Setari\ Audio

Sunet atingere

Térie
Egalizator

Balans

Main Title/The Lion
& Setari\ Audio
Egalizator

Balans

Volum

Control volum Tn functie de viteza

Urmatoarele reglaje pot fi efectuate

utilizand meniul ,,Audio”:

= ,Sunet atingere”

= Tarie”

= Egalizator”

= ,Balans” (reglare balans audio
stanga/dreapta)

= Volum”

= Control volum in functie de
viteza” (control automat al

volumului in functie de viteza)
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Sunet atingere

Pentru a activa sau dezactiva sunetul
tactil, apasati butoanele grafice ON
sau OFF.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€—  Setari\ Audio \ Sunet atingere X

ON it

Reda un sunet daca se apasa un buton de pe ecran

Tarie

Pentru a activa sau dezactiva
Loudness, apasati butoanele grafice
ON sau OFF.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€= Setari\ Audio \ Tarie

ON OFF

i|11bllrwétstegle calitatea sunetului la un volum mai mic
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Egalizator
Meniul include urmatoarele
elemente:

e Joase
e  Medii
o Tnalte

ain Title/The Lion In %

Setari \ Audio \ Egalizator

Joase 2
Medii -3

Tnalte 2

Setati tonurile de bas/medii/inalte
dupa cum doriti, utilizand butoanele
grafice @ sau @ Ajustarea poate fi
setata la 16 pozitii: de la -8 la +8, ,,0”
este pozitia echilibrata.

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.

Balans

Aceasta functie permite reglarea
balansului sunetului provenit de la
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Setati balansul dupa cum doriti
utilizand butoanele grafice </C
(Centru)/’. ,C” este setarea
implicita.

USB  Main Title/The Lion In Winter

€& Setari\ Audio \ Balans

Volum

Aceasta functie permite ajustarea
volumului de media, telefon, ton de
apel, vorbire si navigatie ale CP/AA.
Setati valorile dorite utilizand

butoanele grafice > sau @

Reglarea poate fi setata de la 0 |a 40.
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USB  Main TitlesThe Lion In Winter

€& Setari \ Audio \ Volum

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
NOTA: Dac3 nivelul volumului este
setat la mai putin de 5 sau mai mult
de 25 Tnainte de oprire, volumul
sistemului multimedia va fi setat
automat la valorile prag minime sau
maxime dupa pornire.

Control volum in functie de viteza
Aceasta functie permite ajustarea
nivelului volumului in functie de
viteza vehiculului. Setati valorile
dorite utilizand butoanele grafice
OFF, 1, 2 si 3.

SISTEME DE INFORMARE $I DIVERTISMENT STELLANTIS

www.stellantisinfotainment.com

Creste nivelul volumului Tn functie de
cresterea vitezei vehiculului

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Audio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.

AVERTISMENT

Functia de dezactivare a sunetului
in marsarier
Cand marsarierul este activ,
volumul multimedia este setat
automat la 5. Volumul poate fi
modificat intre 0 si 5 numai pana
cand marsarierul este dezactivat.
Dupa dezactivarea marsarierului,
volumul revine la setarea
anterioara.

SETARI RADIO

Pentru a accesa meniul de setari
»,Radio”, apdsati butonul grafic
,Radio”.

USB  Main Title/The Lion In Wintar
€& Setari\ Radio
Setare AF

Setare TA

Anunturi DAB

DAB Slideshow
USB  Main T\t‘l@"ThE‘ Lion In Winter
€& Setari\ Radio
Setare TA >
Anunturi SAB >
>

DAB Slideshow

Regional >

Urmatoarele reglaje pot fi efectuate
utilizand meniul ,,Radio”:

e Setare AF

e SetareTA
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e  Anunturi DAB

e DAB S Slideshow

e Regional
Setare AF
Pentru a activa sau dezactiva Setare
AF, apasati pe butoanele PORNIT sau
OPRIT.
Cand performanta de receptie a
postului de radio activ devine slaba,
daca postul de radio are o frecventa
alternativa care transmite acelasi
post de radio, tunerul comuta
automat daca oricare dintre
frecventele alternative are o calitate
de receptie mai puternica.

USB  Main Title/The Lion In

Setari \ Radic \ Setare AF

ON OFF

Permite schimbarea automata a frecventei
pentru a mentine cel mai puternic semnal
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Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Setare TA

Pentru a activa sau dezactiva Setare
TA, apasati pe butoanele PORNIT sau
OPRIT.

Informatiile privind traficul sunt
transmise prin intermediul
frecventelor FM. Daca este setat la
pornit, sistemul comuta automat la
informatiile de trafic, chiar daca FM
nu este in meniu. Daca este setat la
OPRIT, TA nu este afisat niciodata pe
sistemul multimedia.

ain Title/The Lion In

€= Setari\ Radio \ Setare TA

ON OFF

Permite sistemului sa intrerupa receptoarele si
continutul media pentru a reda un buletin de trafic

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Anunturi DAB
Urmatoarele reglaje pot fi efectuate
utilizdnd meniul ,Anunturi DAB”:

e Transport important

e Avertisment/Service

e  Stiriimportante

e Noutati importante vreme

in zona

e Anunt eveniment

e Eveniment special

e Informatii program

e Raport sportiv

e Raport financiar
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USB  Main TitleThe Lion in Winter. AF

@ Setari \ Radio \ Anunturi DAB

Transport important

Avertizare/service

Stiri importante

Noutati importante vreme in zona

Main Title/The Li Vinter AF
Setari \ Radio \ Anunturi DAB
Anunt eveniment
Eveniment special
Informatii program
Raport sportiv
Main Title/The Lion

@ Setari \ Radio \ Anunturi DAB

Eveniment special
Informatii program

Raport sportiv

Raport financiar
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Informatiile DAB sunt trimise prin
canalul DAB. Daca anuntul aferent
este selectat (unul sau mai multe),
sistemul comuta automat la anunt,
chiar daca DAB nu este Tnh meniu.
Daca TA este OPRIT, anuntul nu este
afisat niciodata pe sistemul
multimedia.

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Regional

Pentru a activa sau dezactiva
Regional, apasati butoanele grafice
ON sau OFF.

USB  Main Title/The Li Winter

€= Setari\ Radio \ Regional

OFF

Ui regional

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul Radio. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Limba
Setati limba selectand orice limba
posibild din lista. Sunt acceptate 15
limbi.
USB  Main Title/The Lion In Winter
€= Setdri\Limba
Deutsch
English
Espafiol
Frangais
USB  Main Title/Th Winter
€& Setéri\ Limba
Italiano

Polski

Portugues

Tirkge
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USB  Main TitlesThe Lion In Winter

€& Setari\ Limba

Dansk

Nederlands

Svenska
Pycckmin
Main Title/The Li

Setari \ Limba

Pycckuia
Slovenséina

yKpaiHCbK1IA

Romana

Pentru a seta orice limba, selectati
orice limba, apoi faceti clic pe ,DA”
pe mesajul pop-up pentru
confirmare.

Apasati butonul €= pentru a reveni
la meniul Radio.

SETARI GENERALE
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Pentru a accesa meniul de setari
,General”, apasati butonul grafic
,General”.
Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e Luminozitate

e Redare automata

o intarziere oprire

e Android Auto

e  Pornire automata radio

€& Setari\ General

Luminozitate

Redare automata

intarziere oprire

Android Auto

USB  Main Title/The Lion In Winter

& Setari\ General

Redare automata

intarziere oprire

Android Auto

Pornire automata radio

Luminozitate
Aceasta functie permite reglarea
nivelului de luminozitate al
luminozitatii de zi sau de noapte, in
functie de modul automat sau
manual. Pentru modul manual,
setati valorile dorite utilizand
butoanele SIS, sau grafice.

USB  Main Title/The Li

& Setari\ General \ Luminozitate

Auto Manual

Zi'//6;

Noapte 6
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Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Redare automata

Pentru a activa sau dezactiva functia
Redare automata, apasati pe
butoanele ON sau OFF.

Daca este selectata optiunea ON,
suportul media porneste automat
atunci cand este introdus
dispozitivul USB. Daca este selectat
pe OFF, apasati butonul MEDIA de
pe ecran sau butonul capacitiv
MEDIA pentru a porni suportul
media.

USB  Main Titie/The Lion In Winte AF

€— Setari \ General \ Redare automata X

ON OFF

Reda automat continut media daca
este introdus un dispozitiv USB

SISTEME DE INFORMARE SI DIVERTISMENT STELLANTIS
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Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Intarziere oprire

Aceasta functie permite reglarea
duratei rdmase dupa oprirea
motorului. Daca sunt selectate 20 de
minute, sistemul multimedia va fi
oprit dupa oprirea motorului. Daca
sunt selectate 0 minute, sistemul
multimedia va fi oprit imediat dupa
oprirea motorului.

USB  Main Title/The Lion In Winter AF

€& Setari \ General \ intarziere oprire X

Radioul ramane pornit timp de 0-20 de minute
in timp ce motorul este oprit

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.

Android Auto
Pentru a activa sau dezactiva
conexiunea Android Auto prin USB,
apasati butoanele grafice ON sau
OFF.

Daca este selectat ON, Android Auto
va fi afisat la conectarea USB. Daca
este selectata optiunea OFF,
telefonul va fi conectat pentru
suporturi media.

USB  Main Title

& Setari\ General \ Android Auto

ON OFF

PORNIT. La conectarea USB se va afisa Android Auto.
OPRIT: Telefonul va fi conectat pentru redare media

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul General. Apasati butonul X
pentru a reveni la meniul Setari.
Pornire automata radio

-40 -



Aceasta functie este utilizata pentru
a determina starea ecranului atunci
cand radioul este deschis.

e (Cand este selectata optiunea
,ON”, de fiecare data cand
radioul este pornit, ecranul este
deschis.

e (Cand este selectata optiunea
,OFF”, ori de cate ori radioul
este pornit, ecranul este inchis.

e (Cand este selectata optiunea
,Reapelare ultimul”, ori de cate
ori radioul este pornit, acesta va
reveni la starea fhainte de a fi
inchis.

USB  Main TitleThe Lion in Winter. AF

e neral i Pornire automata radio

ON
OFF

Reapelare ultimul
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MANUAL DE UTILIZARE

Pentru a accesa manualul, scanati
codul QR cu telefonul sau vizitati
site-ul web:
https://www.stellantisinfotainment.

com

Title/The Lion In Winter AF

€= Setéri\ Manual de utilizare

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Setari.
INFORMATII SISTEM
Ca orientare, meniul include
urmatoarele elemente:

e Versiune hardware

e Versiune software

e Versiune Bluetooth®

e Versiune DAB
e Data productie
e Numar de serie

e Cod piesa
e BT® MAC
e IDEMMC

USB  Main Title/The Lion In Winter
€ Setari\ Informatii sistem

Versiune hardware

Versiune software
)

iune Bluetooth

Apadsati butonul € pentru a reveni
la meniul Setari.

RESTABILIRE SETARI

Aceasta functie permite reglarea
pentru a restabili toate setarile la
valorile implicite initiale din fabrica.
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USB  Main TitlesThe Lion In

€=  Setari \ Restabilire setari

Restabiliti setérile?

DA NU

Restabilire toate setarile la cele originale din fabrica

Apasati butonul € pentru a reveni
la meniul Setari.
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OMOLOGAREA

GrArapcin C wacromiro Daichl Elekironk San ve Tic A'S. Aexnapupa, <6 Tomi mim Liettuviy RS, Daichi Elektronik San ve Tic. A®S., patvrtin, kad radjo pengniy tpas ICSO705 atérka
. papiochopserie ICS0705 & b cuoteetcTme ¢ [lupekmisa 2014/53EC Direktyva 201455ES
TexcT Ha EG 3 ot Ha L IVisas E! tekst: adresu
bitps v daich com/aboutus/ |tos: s daiichi comiaboutus/
Cesky Tirmto Danchi Elekironk San. ve Tic. A'S. prohlasure, 26 typ radioveno zaiizens ICS0705 6 v |Ar 50 Daichi Elekironk San.ve Tic. A'S. GeRlaré. ka radiorekaria IGS0705 atbist Direkiival
Souiadu 5¢ Smemici 201 453U ; l201453ES
[Czech] y EL k dispozici na této [Latvian] Fins E: ir
IELMW / ’r_r
Deutsch Hiermit erklart Daichi Elekironi San_ ve T A S dass der Funkanlagentyp [CS0705 der Malti & dan, Daiichi veTic AS 13 taghmir tar 1adpa
Richtinie 2014/53EU entspricht 630705 huwa konformi mad-Diettiva 201 4/53/UE
[German] Der volistandige Text der EU. ist unter der [Maltese] Ji-test kolk tad.cik: Konformita talUE i Pdan Lindirizz tal Internet
verfogbar b i gei. o
Dansk Lve T AS., 1CS0705 er Dutch [Fierby veridaar i, Danchi Elekironk San. ve Tic. A.S., dat het type radoapparatuur ICS0705
] overensstemmelse med drekti 2014/53EU, [conforrm is mes Richtlin 2014/53/EU
[Danish] EU. fuide L 3 van de
o [vo
Festi Karsolevaga debarcors Daich Eckironk San ve T A sl kBesoiey raadoasadime Poiski Dasichi £ ve TicAS. ve urzad dor
§ t00p ICS0705 vastab direkiiv 201 453EL niveteke X CS0705 jest zgotny z dyrehtywa 201453UE
! . ity [Polish] iy ekt deld "
htips ey daiichi com/about.usi |interetowym:
Espancl Porta preserte, D: Portugues [O(a) abano assinado(a) Daichi Elektronik San ve T A S, declara que o presente tpa de
'« 7 il ICS0705 esth 2 Diretiva 214/SAIUE
El texto UE L lo seguinte enderego de
Intermet siguiente: Atps:Wvew, daichi Com/about-us! |mternes: Petps: v, dasch comvabaut-usi
Suomi [Daichi ElcHionk San_ ve T AS. vakuillaa, elia radiolatelyyppi ICS0705 on direkinin E e Tic AS. declard c4 pul de echipaments rado
. 2014/52/EU mukainen A £50705 este n conformitate cu Directva 2014/53/UE
[Finnish] EU. tekstion [Romanian] adresd
[ = ot linternet. bitps Jivwww. daichi.
Francais Le soussigné, ve T AS, déclare que Swenska e forsshror Dsch Elekrorh San ve T A 58 derva by v rad s
dutype ICS0705 est conforme & fa directive 2014/53/UE . GS0705 overensstammer med direkiiv 2014/53EU
[French] L= texte complet de | déclaration UE de conformité est disporible & ['sdresse intemet [Swedish) Den fullstandiga texten til EL-forsskran om Gverensstammelse fins pé foljande
suhante: hips: porurs
English Hereby, Daichi Elekironik San. v Tic. A'S. declares hal the radio equpment type ICSO705 Caichi ve Tic. A'S. poliiufe, da j¢ 19 radiske prerme ICSO705 skiaden 2
s in comphance with Directive 2014/5EU. Direktivo 2014/5%EU
of conformity address: na vollo na nasiedniem
[Ee——— /
Sy e mv napotion off Daichi Elektronik San ve Tic AS bhave on v Daiichi ve Tic. AS. tjmio whiasuje, Ze radiove zariadenie typu KCSOT05 jo v
1C:50705 nnpoi mv oBiia 2014/53EE |sikade so smemicou 2014/53EW
[Greek] To mAfipeg xeisevo mG Euang aupysy EE SxriBeron omy [Slovak] |Upiné EU vy ozhode je k i adrese
Hrvatski [Daichi Eleitronk San. ve Tk.. AS. ovime [zjavilje G e radiska oprema bpa IGS0705 u Norsk [Herved Daichi Elextranik San. ve Tic. AS. erkierer af radoutstyr fypen ICS0705 er |
X sdack 5 Direktivom 2014/53EU ) |samsvar med arelt 201453 | EU
[Croatian]| c) izjave o * asres: [Norvegian] Den fulstendigs teksten | EULendasnng er tigiengelg pa folgende intemenadresse |
ritps Intp
Magyar [Darchu Elckironk San. ve Trc. AS. gazol, hogy a ICS0705 bpusd radiberendezés \slensia TH&r Datch Elcklrask San ve T &S, eyl o8 radGbimabur ger8 100705 &1 7
. megteiel a 2014/5VEL Fanyenek |samraemi w tiskipun 2014/53/ ESB
! Az EU- " cimen [Icelandic] The fullur texti af ES8 " vefiangi
|ntps e doichn
Taliano i fabbricante, Daiichi Elekironik San ve Tic AS., Gchiara che 10po & apparecciatura Tarkge lisbu belge e Daichi Elekironk San Ve T A.S. ICS0705 i radyo ekipmantun 20153 7
. radio ICS0705 & conforme alla detiva 201 4/53UE ' |AB sayi Direkife ygun olduunu beyan eder
[Italian] ltesto 4 formit UE & disponibie [Turkish] s "
Irteret_h atio o
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VALORI TEHNICE

PUTEREA MAXIMA DE IESIRE
Puterea maxima de iesire: 16 W la 13,5 V si 10 % THD pentru fiecare canal de iesire.

INTERVAL DE FRECVENTA DE FUNCTIONARE

Piata
Banda de difuzare Parametru EMEA
AM(MW) Interval frecv. AM 531-1611
FM Interval frecv. FM 87,5-108,0
DAB Interval frecv. Banda Ill (MHz) 174,928-239,200
Bluetooth® Interval frecv. Bluetooth® 2,4-2,483
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